INSTRUCTIONS  INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI - INSTRUGOES

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.

Leer y guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion
de importancia acerca de este producto.

Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.
Por favor, guarde estas instrucées para futura referéncia, pois contém informacées importantes.

LABEL SHEET

HOJA DE CALCOMANIAS
FEUILLE D'AUTOCOLLANTS
CARTELA DE ADESIVOS
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SET UP - PREPARACION .
INSTALLATION - PREPARACAO

1 » Unlock. ¢ Quitale el seguro. 2. Open. * Abrelo.
Déverrouiller. ® Destravar. Ouvrir. ¢ Abra.

3- Fold out. ¢ Despliégalo.
Déplier. * Dobre.
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TO PLAY - PARA JUGAR ; - o
POUR JOUER - COMO BRINCAR _

1 » Dodge the croc and drive through the cave! ¢ jEsquiva al cocodrilo y atraviesa la cueva!
Eviter le crocodile et traverser la grotte. ® Desvie do crocodilo e atravesse a caverna!

2 » Drive through tunnels! ¢ jAcelera atravesando tuneles!
Traverser les tunnels. ¢ Pilote pelo tinel!

3. The croc is ready to bite! ¢ {El cocodrilo esta listo para atacar!
Le crocodile est prét a mordre! ¢ O crocodilo esta pronto para te morder!




FOLD UP AND GO - DOBLALO Y LLEVALO A TDDASPARTES _
REPLIER POUR LE TRANSPORT * DOBRE E LEVE COM VOCE

1. Fold up. * Déblalo.
Replier.  Dobre.
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2. Close. ¢ Ciérralo.
Fermer. ¢ Fechar.

3. Lock. ¢ Ponle el seguro.
Verrouiller. ¢ Travar.
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